Porownanie ttumaczen Rodzaju 34:29

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I cale ich bogactwo i1 wszystkie ich dzieci,
dostowny i wszystkie ich kobiety uprowadzili i ztupili
wszystko, co bylo w domu.
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki Zagarneli tez cale ich bogactwo, uprowadzili
literacki wszystkie ich dzieci i wszystkie ich kobiety —
zhupili wszystko, co znalezli w ich domach.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Caty ich majatek, wszystkie ich dzieci i zony wzi¢li
literacki Gdanska do niewoli i zrabowali wszystko, co bylo
w domach.
BG Przektad Biblia Gdanska I wszystke majetnosc ich, 1 wszystkie dzieci ich,
literacki i zony ich, w niewolg zabrali, i wybrali wszystko,
co w domach bylo.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dziatki tez ich i zony w niewolg zabrali.
literacki
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Cate ich mienie, wszystkie dzieci 1 kobiety
literacki uprowadzili w niewole, zrabowawszy wszystko, co
znalezli w domach.
BW Przektad Biblia Warszawska Uprowadzili do niewoli cate ich mienie 1 wszystkie
literacki ich dzieci, i kobiety i ztupili wszystko, co byto
w domach.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Caly ich dobytek, wszystkie dzieci i kobiety
literacki uprowadzili do niewoli i ztupili wszystko, co byto
w ich domach.
PAU Przektad Biblia Paulistow Caty ich dobytek, wszystkie ich dzieci i kobiety
literacki wzigli do niewoli i zrabowali wszystko, co byto
w ich domach.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Uprowadzili cate ich mienie, wszystkie dzieci
literacki i kobiety, i ztupili wszystko, co byto po domach.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Caly ich majatek 1 ich dzieci, i ich kobiety -
literacki uprowadzili i ztupili, tak jak wszystko, co byto
w domu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I Bei ixHi Tia 1 BBECh IXHIH MOCY 1 iXHIX )KIHOK
literacki YBT Padaina TypkoHsika | p3sym B OJIOH, i OrpabuiIM Bee, 0 OYJI0 B MicTi i
Bce, 10 OyJ10 B XaTax.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska oraz ich cate mienie; zabrali tez w niewolg
dynamiczny wszystkie ich dzieci, ich kobiety i zrabowali
wszystko, co byto w domach.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A wszystkie ich $rodki utrzymania oraz wszystkie
dynamiczny ich mate dzieci, jak rowniez ich zony wzieli do

niewoli, tak iz zagrabili wszystko, co byto
w domach.
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